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a indigena

reconta o passado
do continente

Pesquisadora tenta descobrir a lingua-
made falada pelos primitivos americanos

MARTHA SAN JUAN FRANGA

Trés mil anos antes que Pe-
dro Alvares Cabral pisasse pe-
. la primeira vez em terras bra-
gileiras, existiu na Amazonia
um povo que conhecia a pesca,
cagava animais de médio por-
te, como anta e porco do mato,
' sabia como preparar a man-
dioca e fazia varios tipos de
. cestas e vasos de cerdmica.
““Guriosamente, a reconstrucio
“da historia desse povo guase
‘desconhecido estd sendo ten-
b por uma equipe de lin-
utstas e ndo so por arqueodlo-
gos, como se poderia imagi-
. nap. Os lingiiistas estudam os
.idiemas da familia arauaque,
*.para, a partir deles, tentar re-
«reggnstituir o proto-arauaque,
“.gu‘a lingua-mae falada origi-
' malmente na Amazonia.
.Falavam arauaque os indios
dinos, avistados por Cristo-
780 Colombo nas ilhas do Ca-
e hoje totalmente dizima-
‘A pesquisa ainda estd co-
ndo”, explicou a profes-
s~dota russa Alexandra Aikhen-
«"vald, da Universidade Federal
* de SBanta Catarina (UFSC). No
e’ passado, ela e o marido,
an Pierre Angenot, também
essor da UFSC, coordena-
uma pesquisa no munici-
de Sdo Gabriel da Cachoei-
pa,. perto do Pico da Neblina,
a*fronteira do Brasil com a
Jolémbia e a Venezuela. Esse
ocal foi escolhido porque ali
“sg eruzam, em busca de manti-
. -IN€T tos, noticias e médicos,
idios de varias tribos.
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ﬂhﬂ— Em dois meses de in-
-yesbigacio, foram gravadas
tas de conversagao com
“gsindios. “Alguns idiomas sdo
falados apenas por um sobre-
vivente, outros por algumas

dezenas de velhos”, disse Ale-
xandra. A equipe conseguiu

resgatar 11 dialetos — as va-
riedades regionais de uma lin-
gua —, alguns deles julgados
extintos. “Ainda é pouco”, ex-
plicou Alexandra. “Na regido
de Sao Gabriel da Cachoeira,
0s 20 mil indios falam cerca de
30 linguas de pelo menos ¢cinco
familias diferentes.”

A etapa seguinte foi compa-
rar os dialetos para formar
uma drvore genealogica dos
idiomas. O arauaque esta hoje
reduzido no Brasil apenas a
Amazonia, mas ja foi falado
desde a Florida, nos Estados
Unidos, até o Paraguai.

“A Ameérica do Sul é o maior
laboratorio do mundo para o
estudo das linguas"”, explicou
Alexandra, de 34 anos, que,
além dos dialetos indigenas,
fala perfeitamente portugués,
inglés, francés, russo, alemdo,
hebraico, lituano, idiche e
mais meia duzia de idiomas.
Ela acredita que, juntando o
resultado das pesquisas qgue
estdo sendo feitas no Brasil —
ndo apenas de reconstituicdo
do arauaque, mas também das
familias jé e tupi — com esuvu-
dos comparativos feitos em
outros paises do continente,
sera possivel fazer uma re-
constituicdo parcial das lin-
guas faladas pelos primitivos
americanos.

Conclusdes ousadas — Alexan-
dra disse que ainda é cedo para
conclusdes ousadas, mas ela
acredita que sdo boas as chan-
ces de o proto-arauaque ter si-
do a lingua de um povo que ha-
bitou a Amazobnia ha 6 mil
anos, conforme indicam acha-
dos arqueologicos recentes —
sobretudo pecas de ceramica
—, em escavagdes na regido de
Santarém (PA) feitas pela
pesquisadora americana Anna
Roosevelt, do Museu de Histo-
ria Natural de Chicago.

Arvore genealégica
Alexandra fala em arauaque: em busca dos dialetos perdidos na Amazénia

Idiomas nativos estao desaparecendo

NOVA YORK — As linguas
indigenas estdo desaparecen-
do muito rapidamente, alerta
o pesquisador Michael
Krauss, diretor do Centro de
Linguas Nativas do Alasca,
em Fairbanks em um artigo
no jornal The New York Times.
Ele calcula que 300 das 900 1in-
guas indigenas das Américas
correm o risco de extingdo, ou
seja, elas ndo sdo mais faladas
pelas criancgas e podem desa-
parecer na proxima geracio.

Krauss exemplifica com a si-
tuacdo do Alasca, onde das 20
linguas nativas, apenas duas
estdo sendo ensinadas aos
mais jovens.

Na tentativa de preservar a '

diversidade linguistica dos
povos do continente, antropo-
logos e lingiiistas norte-ame-
ricanos e mexicanos estdo en-
corajando experiéncias de al-
fabetizagcdo nos idiomas
ameacados. A ideia, segundo
Jesus Salinas Pedraza, profes-

sor de um centro literdario de
Qaxaca, no México, é incenti-
var os falantes a escrever suas
histoérias, crencas religiosas e
conhecimentos. Ele mesmo
deu o exemplo: com auxilio de
um microcomputador, Sali-
nas gque fala tanto espanhol
como nahfiu, uma das 56 lin-
guas existentes no México, es-
creveu o primeiro livro em
nahifiu, além da Biblia, que ha-
via sido traduzida pelos mis-
sionarios religiosos.

Pesquisas sao
feitas no Xingu

CAMPINAS — Euxis-
tem 17 linguas sendo fa-
ladas no Parque Nacio-
nal do Xingu, em Mato
Grosso, pertencentes a
quatro grandes fami-
lias: tupi, jé, arauaque e
caribe, além do idioma
isolado trumai. Algu-
mas dessas linguas sao
faladas por agrupamen-
tos de apenas dezenas
de pessoas. O resgate
dessas linguas comegou
hd apenas quatro anos,
devido a um projeto da
pesquisadora Luci Seki,
do Instituto de Estudos
da Linguagem da Uni-
versidade Estadual de
Campinas (Unicamp),
financiado pelo Conse-
lho Nacional de Desen-
volvimento Cientifico e
Tecnoldgico (CNPq).

O estudo, que ainda
deve demorar quatro
anos para ser conclui-
do, pode contribuir pa-
ra a retomada dos idio-
mas pelos indios e para
conhecer melhor a his-
toria desses povos que,
sem escrita, as transmi-
tem oralmente de pai
para filho. “Essa pes-
quisa é importante por-
que as formulagoes ted-
ricas se baseiam em lin-
guagens predominante-
mente indo-européias e
0s idiomas indigenas
ndo sao considerados”,
explicou Luci, mineira
de 52 anos que fez mes-
trado e doutorado na
Universidade Amizade
dos Povos de Moscou.

A pesquisadora estd
montando um alfabeto
camaiurd, da familia
tupi, que desperta muito
interesse na propria tri-
bo. Quase todas as lin-
guas indigenas, segun-
do Luci, correm 0 risco
de desaparecer tanto
pela extingdo fisica dos
falantes, como pela in-
fluénecia do portugués
ou de linguas gerais
predominantes.




